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MOLIMO VAS DA PRE UPOTREBE UREDJAJA PROCITATE UPUTSTVO | DA GA SACUVATE
ZA BUDUCU UPOTREBU
Pre upotrebe uredjaja, punite baterije 7 Casova.
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Pre upotrebe

Hvala vam na kupovini digitalnog Panasonic beZi¢nog
telefona.

Dragi kupce,

bezi¢ni telefon KX-TCD420, je proizvod napravljen u skladu sa

evropskim standardima za bezi¢ne telefone (DECT). DECT

tehnologiju karakteriSe visok stepen zastite od smetniji i visok

kvalitet digitalnog prenosa. Ovaj telefon projektovan je za niz

razli¢itih primena. Na primer, ovaj telefon se moze upotrebiti unutar

mreze baznih uredjaja i slusalica, ¢ime se konstituiSe telefonski

sistem koji:

- koristi do 6 sluSalica na jednoj bazi.

- omogucava interni razgovor izmedju dve suSalice.

- omogucava rad slu8alice na do 4 baze, ¢ime se S$iri
komunikaciona radio oblast.

Funkcija identifikacije poziva (Caller ID), gde je to moguce, je
usluga telefonske kompanije. Nakon pretpla¢ivanja na ovu
uslugu, ovaj telefon ¢e prikazivati telefonski broj sagovorni-ka.

Oprema

AC adapter (PQLV19CE)

Kabl telefonske linije

Punjive baterije (AAA) (HHR-4EPT/BA2) (PO3P)
Poklopac odeljka za baterije

Dostupna je i dodatna oprema. Kontaktirajte servisni centar za
Panasonic opremu u vezi dodatnih informacija.

Vazne informacije

Polozaj uredjaja

Kako bi se obezbedio rad uredjaja sa Sto vece udaljenosti bez

Suma, postavite uredjaj:

- §to dalje od elektri¢nih uredjaja kao $to su TV, radio, PC i drugi
telefoni.

- na prikladnu, visoku, centralnu lokaciju u prostoriji.

Sigurnosni savet

Zvuk zvona se reprodukuje kroz sluSalicu. Kako bi se izbeglo
oSte¢enje sluha, prvo primite poziv, a nakon toga prinesite
slusalicu uhu.

Priprema uredjaja za rad

Koristite isklju€ivo napajanje koje je deo standardne opreme
uredjaja.

Nemojte da prikljuCujte ispravljaé na uti¢nicu koja ne ostvaruje
standardan napon od 220-240V.

Uredjaj je testiran za upotrebu sa PQLV19CE ispravljacem.

Ovaj uredjaj ne moze da sprovede poziv za hitne slucajeve u
slede¢im situacijama:

- Ako prenosiva sluSalica zahteva punjenje ili ako je neispravna.;

- Tokom prekida napajanja;

- Kada je Key Lock opcija postavljena na ON;

- Kada se uredjaj nalazi u modu direktnih poziva [Direct Call].
Nemojte da otvarate bazni uredjaj ili slusalicu (izuzev radi promene
baterija).

Uredjaj ne treba koristiti u blizini opreme za medicinsku/intenzivnu
negu i od strane osoba sa ugradjenim pejsmejkerom.

Vodite racuna o tome da strani objekti ne padnu na uredjaj i da ne
dodje do prolivanja teCnosti. Nemojte da izlaZzete ovaj uredjaj
intenzivhom dimu, prasini, mehanickim vibracijama ili udarima.

Radno okruzenje

Nemoijte da Koristite uredjaj u blizini vode.

Ovaj uredjaj treba drzati dalje od izvora toplote kao $to su radijatori
ili Stednjaci. Ne treba ga postavijati u prostorijama Cd&ija je
temperatura ispod 5°C ili iznad 40°C.

Ispravlja¢ (AC adapter) se koristi kao glavni uredjaj za prekid
napajanja, zbog toga, vodite racuna o tome da mrezna utinica
bude u blizini uredjaja i dostupna.

UPOZORENJE:

KAKO BI SE SPRECILA OPASNOST OD STRUJNOG UDARA,
NEMOJTE DA IZLAZETE OVAJ UREDJAJ KiSI | DRUGIM
OBLICIMA VLAGE.

Mere opreza u vezi baterije

e Upotrebljavajte isklju¢ivo preporu¢ene baterije.

¢ Upotrebljavajte iskljucivo punjive baterije.

o Nemojte da mesate stare i nove baterije.

o Nemojte da bacate baterije u vatru jer moze doéi do eksplozije.
Proverite lokalne regulative za odlaganje specijalnog otpada.

o Nemojte da otvarate ili rastavljate baterije. Oslobodjeni elektrolit
moze da izazove opekotine ili povrede o€iju i koZe. Elektrolit moze
biti otrovan ako ga progutate.

e Prilikom rukovanja baterijama vodite racuna o tome da ne dodju u
kratak spoj sa provodniclkim materijalima kao Sto je prstenje,
narukvice ili klju€evi. Baterije i/ili provodnici se mogu zagrejati i
izazvati opekotine.

e Punite baterije u skladu sa informacijama datim u ovom uputstvu za
upotrebu.

Povezivanje uredjaja
Priklju¢ite AC adapter i kabl telefonske linije redosledom 1, 2, 3, 4
Zakacite kabl ispravljaca kako bi spre€ili slu€ajan prekid napajanja.

Ispravlja¢ mora biti prikljuéen neprekidno. (Normalno je da se
ispravljac zagreva tokom upotrebe).
Nemojte da instalirate uredjaj tokom oluje

Instalacija baterija
Unesite baterije u uredjaj na prikazan nacin. Prvo unesite
negativan (-) pol. Zatvorite poklopac na prikazan nacin.

Kada menjate baterije, prvo izvadite pozitivan (+) pol.

Zamena baterija

Pritisnite zarez na poklopcu i pomerite ga u smeru strelice.
Zamenite baterije i zatvorite poklopac; nakon toga punite sluSalicu
7 sati.

Punjenje baterija

U vreme isporuke, baterije nisu napunjene. Da napunite baterije,
postavite sluSalicu na bazu uredjaja. Punite baterije oko 7 ¢asova
pre prve upotrebe. Tokom punjenja, indikator baterije menja se
slede¢im redom:

Puna baterija Tokom punjenja
L “r I ----------------------
G i
(Flashing) ] IIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIIII‘

(indikator trepce)

Prikazana ikona

iw
=

||
W '
* l: Morate da napunite bateriju
A W

Snaga baterije

Potpuno puna baterija

Srednja snaga baterije

Niska snaga baterije

Ako je sluSalica isklju¢ena, nakon postavljanja na bazu se
automatski ukljuCuje. Pri normalnoj upotrebi, baza uredjaja treba
da bude uklju¢ena neprekidno.
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Period rada baterija Polozaj kontrola
Period rada baterija zavisi od u€estalosti i uslova upotrebe ali je Slusalica
nakon potpunog punjenja Ni-MH baterija (700 mAh) omoguceno
oko:
- 10 ¢asova rada u rezimu razgovora;
- oko 120 ¢asova u pripremnom modu.
Kada koristite Ni-Cd baterije (250 mA/h):
- oko 4 ¢asa u rezimu razgovora; Prijemnik
- oko 40 ¢asova rada u pripremnom modu.
o (Date vrednosti odnose se na baterije sa vrhunskim performansama)
. Batgrije_z ostvegrgju _vrhunske performanse nakon nekoliko ciklusa Displej
punjenja-praznjenja.
* Baterije ne mogu biti prepunjene izuzev ako ih nekoliko puta
uzastopno vadite i vracate u uredjaj.
o Ako se radni period baterija zna¢ajno skrati, molimo vas da proverite 6
da li su baterije i terminali za punjenje Ccisti.
e Radi maksimalnog radnog veka baterija preporucuje se da ne punite 7
baterije sve dok indikator (—=) ne poéne da trepce.
Zamena baterija 8
Ako indikator T—= trepée nakon nekoliko poziva, ¢ak iako su
baterije u potpunosti napunjene, to je znak da morate da zamenite
baterije. 5
Punite nove baterije oko 7 ¢asova pre prve upotrebe.
(Kabl telefonske linije ne sme biti prikljuéen na telefonsku
uti€nicu u ovom trenutku). 7a pﬁ?]?éi;(et - e _,..--"""' 9
Prilikom zamene baterija, vodite raCuna o tome da upotrebite - s L _
odgovarajuci tip baterija. ] | Kontakt
Mikrofon za punjenje
Izbor tipa baterija

1. Pritisnite MENU taster.

2. Pritisnite Search/Select da odaberete "SETTING HS"

3. Pritisnite Search/Select da odaberete "OTHER OPT".

4. Pritisnite Search/Select da odaberete "BATTERY TYPE".
5. Pritisnite Search/Select da odaberete "NI-CD" ili "NI-MH"

Da izadjete iz ove operacije, pritisnite POWER/OFF taster.
Nemojte da koristite baterije koje nisu punjive. Ako unesete obi¢ne
baterije i pokrenete punjenje, moze doc¢i do curenja elektrolita.

Molimo vas da koristite Panasonic PO3P (Ni-MH) ili PO3H (Ni-
Cd) baterije.

m
(=) pHONEBOOK taster

® TALK taster

€3 Navigacioni taster (SEARCH/SELECT)
= REDIAL taster

=2 RECALL taster

& MENU/OK taster

POWER/OFF taster
=1 CLEAR taster
~) INTERCOM taster

N

©CoN o Ok wN

Baza uredjaja

PAGE taster i indikator

Ekran na slusalici

F Dok se slusalica nalazi u dometu baze

F trepce Van domenta. Slu$alica nije registrovana. Nema napajanja

-))) Pejdziranje ili upotreba slusalice

- Prijem ili sprovodjenje poziva

[ Poziv broja iz imenika

-3 Tokom moda postavke uredjaja

= Kada je energija baterije niska

(LN Kada je baterija puna

m Sistem za odgovor na pozive je uklju¢en
-D- Tokom moda zabrane poziva

Tokom Direct Call moda

D
X Kada je tastatura zaklju¢ana

-R- Kada je zvono privremeno isklju¢eno
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Montiranje uredjaja na zid
Ovaj uredjaj mozete da montirate na zid.

e Zavrnite dva zavrtnja u zid na horizontalnom rastojanju od 8 cm.

o Prikljucite ispravlja¢ i kabl telefonske linije.

o Postavite kablove na prikazan nacin i nakon toga instalirajte uredjaj
na zid.

- Zavrtnji

Upotreba telefona

Ukljucivanjel/iskljucivanje napajanja

Da ukljucite uredjaj, pritisnite i drzite POWER/ON taster duze od
jedan sekund. Kada pustite taster, displej prelazi u pripremni mod.
Da iskljucite uredjaj, pritisnite i drzite POWER/ON taster duze od
dve sekunde. Displej postaje prazan.

Poziv

Mozete da pozovete broj na dva nacina

1. Pozovite broj i pritisnite TALK taster. Ako Zelite da promenite
broj, pritisnite CLEAR taster. Cifre se briSu sa desne na levu
stranu, nakon toga unesite brojeve. (Pre-dialing).

2. Pritisnite TALK taster i pozovite broj (Post-dialing).

Odgovor na pozive

Nakon zvu€nog signala, pritisnite taster TALK. Uredjaj se
postepeno oglaSava sve glasnijim zvuénim signalom. Na poziv
moZete da odgovorite pritiskom na neki od sledecih tastera
(INTERCOM, #ili ).

Da prekinete poziv — Tokom poziva pritisnite taster OFF.

Podesavanje sata/datuma

Nakon prekida napajanja, podesite sat ponovo. Vodite rauna o

tome da ikona F ne trepce.

1. Pritisnite MENU taster.

2. Pritisnite Search/Select i odabereite "SETTING BS"

Na ekranu se javlja poruka "INPUT CODE"

3. Pritisnite % i unesite vreme u ¢etvorocifrenom formatu (uredjaj
koristi 24-Casovni sistem za prikaz vremena. Da odaberete
7:15, unesite 0715).

4. Pritisnite OK taster.

5. Pritisnite »

Na ekranu se javlja poruka "INPUT CODE".

6. Pritisnite taster % dva puta i unesite dan, mesec i godinu.

(Na primer, da odaberete 16. Februar 2003, unesite 160203.)

7. Pritisnite taster OK.

Da izadjete iz operacije za podeSavanje sata/datuma, u bilo kom
trenutku mozete da pritisnete taster POWER/OFF.

Pozivanje

Promena broja koji ste pozvali u REDIAL listi poziva
1. Pritisnite REDIAL taster*.
2. Pritisnite Search/Select i odaberite Zeljeni broj.
3. Pritisnite Search/Select i odaberite "EDIT CALL NO".
Prva cifra odabranog broja trepce.
4. Pritisnite tastere </» da pomerite kursor.
5. Pritisnite taster CLEAR**. i/ili
Promenite broj***.
6. Pritisnite TALK ili pritisnite taster OK tri puta da memoriSete
broj.
Aké Zelite da memoriSete ime, predjite na Name opciju na str.
5 ili pritisnite OK.

Brisanje unosal/svih memorisanih brojeva iz Redial liste
1. Pritsnite REDIAL*.

2. Pritisnite Search/Select da odaberete zeljeni unos.

3. Pritisnite Search/Select da odaberete "CLEAR" ili "ALL
CLEAR".

4. Pritisnite Search/Select da odaberete "Yes"

Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.
Ako nema memorisanih unosa, na displeju se prikazuje poruka
"NO ITEM".

Brojevi se briSu levo od cifre koja trepce.

*** Brojevi se dodaju levo od cifre koja trepée. Ako Zelite da

obriSete i/ili dodate jedan ili viSe brojeva, ponovite proceduru

od koraka 5.

*

*k

Identifikacija poziva (Caller ID)

Ponovni poziv
Poslednjin 10 brojeva se automatski memoriSe u listu ponovnih
poziva.

Poziv preko liste ponovnih poziva (REDIAL lista).
1. Pritisnite REDIAL taster*.

2. Pritisnite Search/Select i odaberite Zeljeni broj.

3. Pritisnite TALK.

Pozivanje poslednjeg pozvanog broja
1. Pritisnite TALK taster.
2. Pritisnite REDIAL taster.

Usluga identifikacije poziva

Ovo je usluga vase telefonske kompanije i mozete je koristiti tek
nakon pretplate. Nakon pretplacivanja, ovaj uredjaj ¢e prikazati
informacije o sagovorniku. Ako je va$ uredjaj prikljuéen na PBX ili
telefonsku liniju koja ne podrzava ovu uslugu, neé¢ete moéi da je
koristite. Informacije o sagovorniku se ne prikazuju jada slusalicu
koristite za interkom razgovor. Medjutim, informacije o sagovorniku
¢e biti memorisane u listu identifikovanih poziva (Caller ID List).

Poziv na ¢ekanju (Call Waiting) je usluga telefonske kompanije i
mozete je koristiti tek nakon pretplate. Nakon pretplate, uredjaj
prikazuje telefonski broj drugog sagovornika tokom razgovora i
oglasava se signalom poziva na ¢ekanju. MozZete da odgovorite na
drugi poziv, dok prvi prebacujete na ekanje.

Molimo vas da kontaktirate telefonsku kompaniju radi dodatnih
informacija o ovoj usluzi.

Ekranske poruke tokom Caller ID funkcije

prikazuje broj telefona. Na primer,

ﬂIE:HSEquﬂ Kada primite poziv, na displeju se
Y

primili ste poziv sa broja

e o 01234567890.
LIHHNEH T Ako memoriSete telefonski broj i ime u
li imenik, na displeju se prikazuje ime

kada primite poziv
&= p! p

Ako je sagovornik zahtevao da se
njegov/njen broj ne prikazuje, na
displeju se prikazuje poruka
Fry "PRIVATE".

I

Ako sagovornik zove iz oblasti u kojoj
nije obezbedjena ova usluga, na
displeju se prikazuje poruka "OUT OF

i U'F‘ ARER

Y - (LD AREA".
ﬂq Kada primite novi poziv, na displeju se
prikazuje broj poziva. Na primer,
- o primili ste 4 nova poziva.
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Lista identifikovanih poziva (Caller ID List)
Uredjaj memoriSe do 50 poziva i uredjuje ih prema redosledu
poziva, od najnovijeg do najstarijeg. Kada primite 51. poziv,
informacije o najstarijem se briSu. Ako primite poziv sa broja koji je
memorisan u imeniku pod nekim imenom, na displeju se prikazuje
ime sagovornika.

Uzvraéanje poziva

1. Pronadjite Zeljenu stavku (sagovornika) iz liste identifikovanih
poziva.*

2. Pritisnite TALK taster.

Promena broja sagovornika u listi poziva
1. Kursorskim tasterima pronadjite/odaberite Zeljenu stavku.*
2. Pronadjite/odaberite "EDIT CALL NO".
Prva cifra zeljenog broja trepce.
3. Pomerite kursor.
4. Pritisnite CLEAR™*. i/ili
Promenite broj***.
5. Pritisnite TALK taster ili
Pritisnite OK taster tri puta da memorisete broj.
Ako Zelite da memoriSete ime, predjite na odeljak pod
naslovom "Memorisanje informacija o sagovorniku" ili pritisnite
OK taster.

Brisanje unosa/svih memorisanih brojeva iz liste
sagovornika

1. Pritisnite kursorske tastere da odaberete Zeljeni unos*.

2. Kursorskim tasterima odaberite "CLEAR" ili "ALL CLEAR".
3. Kursorskim tasterima odaberite "Yes"

Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite POWER/OFF
taster.

*  Ako u listi nema memorisanih unosa, na displeju se prikazuje
indikator "NO ITEM". Indikator "0" u desnom uglu displeja
tokom pretrazivanja liste sagovornika oznaava da da je unos
vec bio prikazan.

Cifre se briSu levo od broja koji trepce.

Cifre se dodaju levo od cifre koja trepce. Ako Zelite da obriSete
i/ili dodate viSe od jednog broja, ponovite proceduru od koraka
br.3.

*k

*k

Odgovor na pozive

Telefonski imenik (Phonebook)

Automatski odgovor na pozive (Auto Talk)
Ako ukljucite Auto Talk funkciju, mozete da odgovorite na poziv
podizanjem slusalice sa baze uredjaja.

1. Pritisnite MENU taster.
Pronadjite/odaberite "SETTING HS".
Pronadjite/odaberite "OTHER OPT".
Pronadjite/odaberite "AUTO TALK".
Pronadjite/odaberite "ON" ili "OFF".
Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.

c b

Privremeno isklju€ivanje zvona

Nakon prijema spoljadnjeg poziva, mozete privremeno da iskljucite
zvono. Ova funkcija nece raditi kada se sluSalica nalazi na bazi ili
tokom internog poziva.

Nakon poziva, pritisnite i drzite taster v duze od 1 sekund.

Nivo zvuka slusalice
Tokom poziva pritisnite A ili ¥ da promenite nivo zvuka. Dostupna
su tri nivoa: (0) - osnovni, (00) — visi nivo, (000) — najvisi nivo.

Lokator slusalice/pejdziranje
Pomocu ove funkcije, mozete da pronadjete zaturenu slusalicu.

1. Pritisnite 'l)) na bazi uredjaja.

2. Sve registrovane slusalice se oglasavaju 60 sekundi.

<Da prekinete pejdziranje>

3. Pritisnite o) na bazi uredjaja ili pritisnite B na slusalici

* Mozete da odgovorite na poziv pritiskom na INTERCOM # ili *
taster.

U imenik mozete da memoriSete informacije o 20 sagovornika. Ako
primite poziv sa broja koji ste memorisali pod nekim imenom, ekran
¢e prikazati ime/naziv sagovornika.

Memorisanje informacija o sagovorniku
Pritisnite MENU.

Pritisnite » i odaberite "NEW PHONE".

Unesite telefonski broj (maskimalno 24 karaktera)®.

Pritisnite OK taster.

Unesite informaciju o imenu/nazivu sagovornika (maksimalno 9
karaktera)*.

6. Pritisnite OK taster**.

arwb=

Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER
taster.

*  Ako zelite da popravite informaciju, pritisnite » ILI < da
pomerite kursor i nakon toga obriSite karakter pritiskom na
taster CLEAR i/ili unesite karater. Karakteri se briSu levo od
karaktera koji trepée. Da unesete karaktere, pogledajte
dodatne informacije u nastavku teksta.

Da nastavite unos informacija o sagovorniku, ponovite
proceduru od koraka br.3.

Izbor karaktera

Taster Broj pritisaka na taster
1 2 3 4 5 6 7 8

@ # [ 1 * 1
@ A B C 2

(©)] D E F 3

@ G H I 4

® J K L 5

® M N o 6

(@) P Q R s 7

T U v 8

® w X Y z 9

@ Prazno 0
Tabela karaktera
ABCDEFGHIJKLMNOPRQR|STUVWIXY
AL IEFCH I MNP RS Tl
Z123456789*0#_#-/[] '
(25T -0

Promena informacija o sagovorniku
1. Pritisnite PHONEBOOK taster*.
2. Pronadjite/odaberite opciju.
3. Pritisnite » da odaberete "EDIT".

Prva cifra odabranog broja trepce.
4. Pritisnite </» da pomerite kursor.
5. Pritisnite CLEAR**.

I/ILI

Promenite broj***.
6. Pritisnite OK taster.
7. Pritisnite 4/» da pomerite kursor.
8. Pritisnite CLEAR**.

I/ILI

Promenite ime****.

9. Pritisnite OK taster.

Brisanje informacija o sagovorniku
1. Pritisnite PHONEBOOK taster®.

2. Pronadjite/odaberite opciju.
3. Pritisnite » da odaberete "CLEAR".
4. Pronadjite/odaberite "YES". *****.
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Pozivanje sagovornika iz imenika

1. Pritisnite PHONEBOOK taster*.

2. Pritisnite A/v da pronadjite Zzeljenu opciju.
3. Pritisnite TALK taster.

¢ Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.

*1  Ako u imeniku ne postoji ni jedan unos, na displeju se prikazuje
"NO ITEM" poruka.

*2 Cifre se briSu levo od cifre koja trepce.

*3 Cifre se dodaju levo od cifre koja trepce. Ako Zelite da obrisete
ili dodate viSe od jedne cifre. ponovite prodeduru od koraka
br.4.

*4 Karakteri se dodaju levo od karaktera koji trepée. Ako Zelite da
obriSete ili dodate viSe od jednog karaktera, ponovite
proceduru od koraka br.7.

*5 Da nastavite sa brisanjem ostalih unosa, ponovite proceduru
od koraka br.2.

Memorisanje brojeva u imenik za potrebe
Pre-Dialing poziva

1. Unesite broj*.

2. Pritisnite OK taster da memoriSete broj.

3. Pritisnite OK taster dva puta.

4. Unesite ime**.

5. Pritisnite OK.

e Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.

*1 Ako zelite da promenite informacije, pritisnite CLEAR taster.
Cifre se briSu sa leve strane, nakon toga unesite brojeve.

*2 Da unesete brojeve, pogledajte prethodnu tabelu.

Memorisanje brojeva iz liste ponovnih
pozivalliste identifikovanih  sagovornika

(Redial/Caller List) u imenik

1. Pritisnite REDIAL taster®.
Odaberite Zeljeni broj koji ste ranije zvali
ili
odaberite broj sa koga ste primili poziv.

2. Odaberite "SAVE TEL NO".**

Pritisnite taster OK.

4. Ako Zelite da unesete ime, predjite na korak br.5 iz procedure
"Memorisanje informacija o sagovorniku".
ILI
Pritisnite taster OK.

o Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.

*1 Ako u listi ne postoji ni jedan unos, na displeju se prikazuje
"NO ITEM" poruka.

*2 Ako zelite da promenite informacije, pritisnite €4/» da pomerite
kursor i nakon toga obriSite karakter pritiskom na CLEAR taster
i/ili unesite karaktere. Karakteri se briSu ili dodaju levo od
karaktera koji trepce.

w

Tasteri za poziv jednim pritiskom (Hot Key)
Numerickim tasterima mozete da dodelite telefonske brojeve koje
moZete da pozovete jednim pritiskom na taster. Brojeve mozZete da
odaberete iz imenika.

Registrovanje broja iz imenika
Pritisnite PHONEBOOK taster.*
Odaberite Zeljenu opciju.
Odaberite "HOT KEY REG".
Odaberite Zeljeni broj.**
Odaberite "YES".

arwb=

Pozivanje preko Hot Key tastera
1. Pritisnite i drzete taster na koji ste memorisali Zeljeni bro;j.
2. Pritisnite taster TALK.

Brisanje broja sa Hot Key tastera

1. Pritisnite i drzite taster na koji ste memorisali Zeljeni broj.
2. Pritisnite taster ».

3. Pritisnite taster » i odaberite "CLEAR".

4. Odaberite "YES". *3

¢ Da izadjete iz operacije u bilo kom trenutku, pritisnite POWER taster.
*1  Ako u imeniku ne postoji ni jedan unos, na displeju se prikazuje
"NO ITEM" poruka.

*2 Broj trep¢e ako je ve¢ memorisan na nekom tasteru.

*3 Registracija broja ostaje u imeniku ¢ak i nakon brisanja broja
sa tastera.

Podesavanje slusalice

hig

HHE ALARH TIME ALARM funkcija

Pre programiranja ove funkcije, sprovedite korake 1-3.
Morate da podesite sat pre podeSavanja alarma.

1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "TIME ALARM".

PodesSavanje vremena alarma

4. Kursorskim tasterima odaberite "SET TIME".

5. Unesite vreme u Cetvorocifrenom formatu (24-Casovni format
za prikaz vremena).

6. Pritisnite OK taster.

7. Odaberite "OFF", "ONCE" ili "REPEAT DAILY"
(iskljuéen alarm, jedno oglasavanje, oglasavanje svaki dan.)

Ukljuéivanje/iskljucivanje TIME ALARM funkcije
4. Odaberite "SET ALARM"
5. Odaberite "OFF", "ONCE" ili "REPEAT DAILY".

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.
Da zaustavite alarm: Uredjaj se oglaSava oko 3 minuta. Kada se
uredjaj oglasi, pritisnite bilo koji taster. Alarm se prekida i displej se
vrac¢a u pripremni mod. Ako je odabrana "ONCE" opcija, funkcija se
iskljuuje. Kada je uredjaj u modu razgovora (TALK) ili interkom
modu, alarm se nece oglasiti sve dok se ne zavrsi razgovor.

FINGER OFT | opcije zvona (RINGER OPTION)

Pre programiranja sprovedite korake 1-3.
1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "RINGER OPT".

Podesavanje nivoa zvona

MozZete da odaberete jedan od 6 nivoa zvona.

4. Odaberite "RINGER VOL".

5. Odaberite zeljeni nivo zvona.

e Ako odaberete "OFF", prikazuje se "- R -" indikator.

Izbor obrasca zvona za spoljasnji / interni poziv/

pejdziranje / alarm

Postoji 20 obrazaca zvona koje mozete da upotrebite.

4. Odaberite "EXT RINGER", "INT RINGER", "PAGING" ili
"ALARM".

5. Kursorskim tasterima odaberite Zeljeni obrazac zvona.*

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, prititsnite POWER

taster.

e Pri prijemu poziva, uredjaj se postepeno oglasava sve glasnijim

zvucnim signalom.

*1 Ako odaberete neku melodiju, uredjaj ¢e je reprodukovati 10
sekundi i u slu€aju da sagovornik prekine vezu. Zbog toga se
moze desiti da nakon odgovora na poziv Cujete zvucni signal
prekinute veze.
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T T

OME OF; Opcije tona (TONE OPTION)
Mozete da ukljucite ili iskljucite naredne zvuéne signale.

Zvuk pritiska na taster: nakon pritiska na taster ¢uje se potvrdni
zvuéni signal ili zvuéni signal greske.

Signal poziva na c¢ekanju: ovaj signal se oglasava prilikom
prijema spoljasnjeg ili tokom interkom poziva.

Upozorenje na domet uredjaja: uredjaj se oglaSava zvuénim
signalom kada pomerite slusalicu van dometa baze.

Upozorenje na praznu bateriju: uredjaj se oglaSava zvuénim
signalm kada treba ponovo napuniti baterije.

1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "TONE OPT".
4

Odaberite "KEY TONE", "CALL WAITING", "RANGE ALARM"
ili "BATTERY LOW".

Odaberite "ON" ili "OFF".
Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.

T ¥ T
L5PLAY 0P Opcije ekranskog prikaza
Izbor pripremnog moda displeja
1. Pritisnite MENU taster.
2. Odaberite "SETTING HS".
3. Odaberite "DISPLAY OPT".
4
5

o

Odaberite "STANDBY MODE".
Odaberite "CLOCK"*, "OFF", "BS NO" (broj baze uredjaja) ili
"HS NO" (broj slusalice).

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.

*1 Vreme ¢ée biti prikazano samo ako je prethodno pode$en sat.
Kada primite novi poziv, na displeju se prikazuje broj novih
poziva.

Pre programiranja, pratite korake 1-3.
1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "DISPLAY OPT".

Izbor prikaza tokom moda za razgovor (TALK mod)

Cak iako odaberete "PHONE NO", telefonski broj druge strane se

nece prikazati kada primite poziv ako niste pretpla¢eni na Caller ID

uslugu.

4. Odaberite "TALK MODE".

5. Odaberite "TALK TIME" (duzina razgovora) ili "PHONE NO"
(broj sagovornika).

Izbor jezika ekranskih poruka

4. Odaberite "LANGUAGE".

5. Odaberite zeljeni jezik.*

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.
*1 Mozete da odaberete jedan od 10 jezika. Ako odaberete jezik
koji ne mozete da Citate, vratite postavku sluSalice na inicijalne
vrednosti.

Pritisnite MENU - v - » - A - » . getvorocifreni PIN kod - A -
OK. Sve postavke sluSalice se nakon toga vracaju na fabricke
vrednosti. Medjutim, podaci iz imenika ostaju u memoriji.

T
(ALL 0P Opcije poziva (CALL OPT)
Ukljucivanjel/iskljucivanje zabrane poziva

Ova funkcija dozvoljava poziv brojeva za hitne slucajeve i interne
pozive.

Pritisnite MENU taster.

Odaberite "SETTING HS".

Odaberite "CALL OPT".

Odaberite "CALL BAR".

Unesite 4-cifreni PIN kod slusalice.* (fabricka vrednost je 0000)
Odaberite "ON" ili "OFF".*

Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.
1 Ako je odabrana opcija "ON", prikazuje se "- D -" indikator.

I

* @

Pre programiranja, pratite korake 1-3.
1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".
3. Odaberite "CALL OPT".

Podesavanje broja za direktan poziv

Nakon memorisanja ovog broja, mozete da ga pozovete
jednostavnim pritiskom na TALK taster. Uredjaj prihvata i interne
pozive.

4. Odaberite "DIRECT NO".

5. Unesite telefonski broj. Unesite broj za direktan poziv
(maksimalno 24 cifre)

6. Pritisnite OK taster tri puta.

Ukljucivanje/isklju€ivanje direktnog poziva
4. Odaberite "SET DIRECT".
5. Odaberite "ON" ili "OFF".*

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.
*1 Ako odaberete opciju "ON", prikazuje se "D" indikator.

T T
OTHER 0P, Podes$avanje drugih opcija

Promena PIN koda slusalice

Fabri¢ka vrednost PIN koda je 0000. Kada programirate vlastiti PIN
kod, ne mozZete da ga proveravate. PreporuCujemo vam da
zapiSete PIN kod. Ako zaboravite ovaj broj, obratite se najblizem
servisnom centru Panasonic opreme.

Pritisnite MENU taster.
Odaberite "SETTING HS".
Odaberite "OTHER OPT".
Odaberite "HSPIN CHANGE".
Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod slusalice.
Unesite novi 4-cifreni PIN kod slusalice.
. Ponovo unesite novi PIN kod slusalice.
Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.

NoO oA wN

Zaklju€avanje/otklju€avanje tastature

Mozete da zaklju€ate tastaturu. U tom slu€aju, uredjaj prima samo
dolazeée pozive. Ova funkcija se otkazuje ako iskljucite slusalicu.
Kada je ova funkcija uklju¢ena, preko slusalice ne mozete da
sprovedete hitne pozive sve dok ne otkazete ovu funkciju.

Zaklju€avanje tastature

Pritisnite OK taster 2 sekunde ili duze.

Otklju¢avanje temperature

Pritisnite OK taster 2 sekunde ili duze.

e Ako je prikazan indikator "X", to je znak da je tastatura zaklju¢ana.

RECALL funkcija

Ova funkcija se koristi za pristup specijalnim telefonskim uslugama.
Kontaktirajte PTT u vezi detaljnijih informacija. Kada je uredjaj
prikljuéen na PBX mrezu, pritiskom na taster RECALL mozete da
pristupite nekim funkcijama PBX centrale kao $to je prosledjivanje
spoljadnjeg poziva.

Unos pauze u broj (za PBX linije/korisnike

long distance usluge)

Pauzu je potrebno uneti kada koristite PBX ili kada pokuSavate da
pozovete broj van zemlje.

Na primer, kada pritisnete taster 9 (taster za pristup izlaznoj liniji),
praéen pauzom, se koristi za pristup spoljasnjoj liniji kroz PBX.

1. Pritisnite taster (9).

2. Pritisnite taster PAUSE.*

3. Unesite telefonski broj.

4. Pritisnite TALK taster.

e Unos pauze sprecava pozivanje pogre$nog broja kada koristite
ponovni poziv ili pozivate memorisan broj.

Pritisak na taster PAUSE unosi jednu pauzu. Ako Zelite da produzite
trajanje pauze, pritisnite PAUSE taster vise puta.

*1 Na ekranu se prikazuje "P" indikator.
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Podesavanje baze uredjaja

Pre programiranja, pratite korake 1-2.
1. Pritisnite MENU taster.
2. Odaberite "SETTING BS".
Na ekranu se prikazuje poruka "INPUT CODE"

Promena PIN koda baze uredjaja

Fabricki postavljena vrednost PIN koda je 0000. Kada
programirate vlastiti PIN kod, ne mozete da ga proveravate.
Preporuc¢ujemo vam da zapiSete PIN kod. Ako zaboravite ovaj
broj, obratite se najblizem servisnom centru Panasonic
opreme.

3. Pritisnite taster (5).

4. Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.

5. Unesite novi 4-cifreni PIN kod baze.

6. Ponovo unesite novi PIN kod baze.

Zabrana poziva

Mozete da zabranite upotrebu odredjenih sluSalica za pozivanje
odredjenih telefonskih brojeva. Mozete da odaberete do 10
telefonskih brojeva (sa 8 cifara). Ako pozovete zabranjeni broj,
veza se ne uspostavlja i zabranjeni broj trepce na displeju..

3. Pritisnite taster (6).

4. Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze. Fabri¢ka vrednost je
0000.

Odaberite zeljeni broj slusalice.*

Pritisnite » taster.

Unesite broj koji zelite da zabranite (do 8 cifara).

Pritisnite » taster.

Pritisnite taster OFF ili,

Da nastavite sa unosom drugih brojeva koje Zelite da
zabranite, ponovite korake 7 i 8 (do 10 brojeva).

©o~Noo

Otkazivanje zabrane poziva sa odabrane slusalice
Pritisnite taster (6).

Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.

Odaberite Zeljeni broj slusalice.**

Pritisnite » taster.

Pritisnite OFF taster.

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.
1 Broj odabrane slusalice trepce.
*2 Odabrana slusalica(e) prestaje sa treptanjem.

No o k~ow
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Otkazivanje zabrane poziva broja

3. Pritisnite taster (6).

4. Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.

5. Pritisnite » taster sve dok se ne prikaze broj koji zelite da
oslobodite zabrane.

6. Pritisnite CLEAR taster.

7. Pritisnite » taster.

8. Da nastavite, ponovite korake 5i 7 ili
Da zavrsite operaciju, pritisnite OFF taster.

Izbor Flash/Earth moda
Moguce je opciono instalirati zemaljski relej u zavisnosti od vasih
PBX potreba. Molimo vas da se obratite servisnom centru za
Panasonic opremu u vezi instalacije. Nakon instalacije mozete da
odaberete Flash ili Earth mod koji odgovara PBX-u ili PTT-u.
3. Pritisnite taster (3).
4. Unesite 4-cifreni PIN kod baze.
5. Pritisnite taster (2).
6. Pritisnite taster (1) Flash i pritisnite taster (1) da odaberete
80msec ili taster (2) da odaberete 200msec
ILI
Pritisnite taster (2) da odaberete Earth
7. Pritisnite taster OK.

Trajanje pauze

Mozete da odaberete duzinu pauze (3 ili 5 sekundi), u zavisnosti

od vaseg PBX-a.

3. Pritisnite taster (3).

4. Unesite 4-cifreni PIN kod baze.

5. Pritisnite taster (3).

6. Pritisnite taster (1) da odaberete pauzu u trajanju od 3 sekunde
ili taster (5) da odaberete pauzu zu trajanju od 5 sekundi.

7. Pritisnite taster OK.

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.

e Fabricka postavka je osen¢ena.

Automatski izbor putanje (Automatic Route Selection)
Ovom funkcijom birate jeftiniju putanju poziva prilikom poziva broja
na velikoj udaljenosto. Kada kod(ove) oblasti povezete sa
kodovima nosaca, treba samo da pozovete kod oblasti, uredjaj
automatski poziva jeftiniju mrezu (kontaktirajte PTT u vezi
dostupnosti ove funkcije).

Memorisanje kodova oblasti
MemoriSite kodove oblasti za koje odabrana mreZa naplacuje maniji
iznos od originalne mreze. Mozete da memoriSete do 25 kodova
oblasti.
3. Pritisnite taster (9).
4. Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.
5. Pritisnite taster (1).
6. Pritisnite taster (1) i unesite kod prve mreze (maksimalno 7
cifara)
ILI
Pritisnite taster (2) i unesite kodove 2-5 mreze
3
4

—_—
= —

(5) (maksimalno 7 cifara)
7. Pritisnite OK taster.

Memorisanje kod(ova) nosaca

Pre svega morate da se pretplatite na drugu telefonsku mrezu.
MozZete da se pretplatite na maksimalno 5 mreza.. Nakon toga,
memoriSite kod na sledeéi nacin.

Pritisnite taster (9).

Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.
Pritisnite taster (2).

Unesite kod oblasti (maksimalno 5 cifara)
Pritisnite OK taster*.

Pritisnite OK taster.

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.
Ako Zelite da unesete druge kodove oblasti, ponovite proceduru od
koraka br.6.

e 0N O AW

Povezivanje kodova oblasti sa kodovima nosaca
(mreze)
Nakon memorisanja kodova oblasti i kodova nosafa, morate da
povezete memorisane kodove oblasti sa kodom odabrane mreze
koja nudi jeftiniju uslugu.
Ovo morate da uradite samo ako ste memorisali viSe od jednog
koda mreze. Ako ste memorisali samo jedan kod mreze, svi kodovi
oblasti (do 25) se automatski pozivaju preko tog koda mreze.
Pritisnite taster (9).
Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.
Pritisnite taster (4).
Kursorskim tasterima pronadjite/odaberite Zeljeni kod oblasti.
Pritisnite taster (1) i odaberite kod mreze

2)

©)

4)

(5) (maksimalno 7 cifara)
8. Pritisnite OK taster*.
9. Pritisnite OK taster.

No oMo
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Ukljucivanje/lskljucivanje automatskog izbora putanje.

3.

4.
5.
6

7.

Pritisnite taster (9).
Unesite aktuelni 4-cifreni PIN kod baze.
Pritisnite taster (1).

Pritisnite taster (1) da ukljucite
ILI
Pritisnite taster (0) da iskljucite ovu funkciju.

Pritisnite taster OK.

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.

Upotreba vise uredjaja

Registrovanje slusalice na bazu uredjaja
Registrovanje slusalice

Prilozena sluSalica je veé registrovana. Ako nabavite opcionu
dodatnu sluSalicu, morate da je registrujete. Opciona KX-A142EX
sluSalica je dostupna na trziStu. MozZete da registrujete do 6
sluSalica na jednoj bazi. Pomoc¢u dodatne sluSalice mozete da
sprovodite interkom razgovor uz istovremeni spoljasnji poziv.
SluSalica mora biti registrovana tokom 60 sekundi nakon pritiska
na taster PAGE. Ako prodje viSe od 60 sekundi, pritisnite taster

* Ako Zelite da povezete druge kodove oblasti sa kodovima mreze,
ponovite proceduru od koraka br.5.

Inicijalna postavka uredjaja

T
PEE E’ H5 Resetovanje postavke slusalice
Mozete da vratite sve postavke slusalice na fabricke vrednosti.

1. Pritisnite taster MENU.

2. Odaberete "SETTING HS".

3. Odaberete "RESET HS".
4

5

Unesite ¢etvorocifreni PIN kod slusalice.
. Odaberite "YES" ili "NO".
Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.

Fabricka postavka slusalice

Funkcija Osnovna postavka
Time Alarm mod OFF
Alarm Time -
Handset Ringer Volume 6
Handset External Ringer Pattern 1
Handset Internal Ringer Pattern 1
Handset Paging Tone Pattern 1
Handset Alarm Tone Pattern 1
Key Tone ON
Call Waiting tone ON
Range Warning Alarm OFF
Battery Low Alarm ON
Standby Mode Display Sat
Talk Mode Display DuZina poziva
Display Language Nemacki
Call BAR OFF
Direct Call Mode OFF
Direct Call Number -
4-Digit Handset PIN 0000
Auto Talk OFF
Base Unit Access Automatski pristup bazi
Redial Memory Prazno
Handset Receiver Volume Srednji nivo

Vracéanje baze uredjaja na fabri¢ke vrednosti
Ako vratite bazu uredjaja na fabri§ke vrednosti, Caller ID lista se
brise.

1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING BS"
"INPUT CODE"

3. Pritisnite taster (0).

4. Unesite 4-cifreni PIN kod baze.

5. Pritisnite OK taster.

e Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.

Fabricka postavka baze

Funkcija Osnovna postavka
Ringer Mode All Handsets
Number of Rings 3
Flash/Earth Flsh
Flash Timing 600 msec
Pause Timing 3 sekunde

Call Restricted Handsets -

Call Restriction Numbers -

4-Digit Base Unit PIN 0000
ARS Setting OFF
Carrier Code -
Area Code -

Svi kodovi oblasti povezani su na

Relation of Area Code kod mreze br.1

POWER i poc¢nite ponovo.
Punite bateriju nove sluSalice 7 sati pre prve upotrebe.

1.

Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "REGISTRATION"
Na displeju se javlja poruka "REGISTER HS".

4. Pritisnite ».
Pritisnite i drziste taster *W na bazi uredjaja (oko 10 sekundi)
sve dok zeleni indikator ne po¢ne da trepce.
Ako registrovana sluSalica po¢ne da zvoni (pejdzing), pritisnite
'”) taster da prekinete pejdZing i nakon toga po¢nite ponovo.

6. Odaberite broj zeljene baze na koju zelite da registrujete
slusalicu.

7. Unesite 4-cifreni PIN broj baze nakon prikazivanja "BS PIN"
broja.

8. Pritisnite taster OK.

Kada je sluSalica uspesno registrovana oglasava se potvrdnim
zvuénim signalom i ikona "F" svetli.

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.

Odjavljivanje baze uredjaja
MoZete da otkaZete bazu uredjaja na koju ste prijavili slusalicu.

1.

N GRON

Pritisnite MENU taster.

Odaberite "SETTING HS".

Odaberite "REGISTRATION".

Odaberite "CANCEL BS"

Unesite 4-cifreni PIN kod slusalice.

Odaberite broj zeljene baze uredjaja koju zelite da odjavite.*
Pritisnite » taster.

Odaberite "YES" ili "NO"

Odjavljivanje slusalice
Svaka sluSalica moze da odjavi sebe ili drugu slusalicu

1.
2.

oo h®

Pritisnite MENU.

Odaberite "SETTING BS".
Poruka "INPUT CODE"

Pritisnite taster 7.

Unesite 4-cifreni PIN kod baze.
Odaberite broj zeljene slusalice.™*

Pritisnite OK taster.
Molimo vas da sacekate da se prikaze "SETTING BS" poruka.

Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster u bilo kom
trenutku.

*1 Broj odabrane baze trepce.
*2 Broj odabrane sluSalice trepce.

Pre programiranja, pratite korake 1-4.

1.

Pritisnite MENU taster.

2. Pronadjite/odaberite "SETTING BS".
Prikazuje se indikator "INPUT CODE".

3. Pritisnite taster 1.

4. Unesite ¢etvorocifreni PIN kod baze.

Izbor moda zvona;
Izbor "All Handsets" moda (sve slusalice)

5-
6.

Odaberite "All handsets" mod.
Pritisnite OK taster.

Izbor "Selected Handsets™ moda (odabrane slusalice)

5-
6.
7.

Odaberite "Selected handsets" mod.
Unesite brojeve slusalica*
Pritisnite OK taster.
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Izbor "Selected then All Handsets™" moda

(odabrane pa sve slusalice)

Odabrana(e) slusSalica(e) ¢e zvoniti odabran broj puta. Ako ne
odgovorite, sve slusalice ¢e zvoniti.

5- Odaberite "Selected then all handsets" mod.

6. Unesite brojeve slu$alica. *

7. Pritisnite » taster.

8. Odaberite broj zvuénih signala (do 6 zvuénih signala).**

9. Pritisnite OK taster.

¢ Da u bilo kom trenutku izadjete iz operacije, pritisnite taster POWER.
o Fabricka postavka je osencena.

*1 Broj odabrane slusalice trepce.

*2 Pritisnite tastere 1-6 da odaberete broj zvuénih signala.

Izbor baze uredjaja

Kada odaberete Automatic Base Unit Access opciju, ako se
pomerite van dometa aktuelne baze, sluSalica automatski trazi
druge registrovane baze. Kada odaberete odredjenu bazu,
sluSalica ¢e pristupiti samo toj bazi. Pozivi (dolazeci i odlazeci) se
mogu sprovesti samo preko odabrane baze Cak iako se domet
baze preklapa sa drugim bazama.

1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING HS".

3. Odaberite "SELECT BS"

4. Odaberite "AUTQ" ili broj odredjene baze uredjaja.

o Da izadjete iz operacije, pritisnite POWER taster.

Upotreba opcionih baza: MozZete da registrujete i Koristite vasu
sluSalicu na 4 baze. Svaka baza formira jednu radio ¢eliju. Ako su
pojedinacne baze priklju¢ene na istu telefonsku liniju, mozete da
proSirite radni domet sistema postavljanjem baza tako da se dve
radio celije preklope. Ako je sluSalica postavljena na automatski
izbor baze, sluSalica se automatski prebacuje na drugu bazu tokom
propremnog moda ako izadjete iz dometa prve baze. Nemozete da
prosledjujete pozive izmedju baza (samo izmedju sluSalica na istoj
bazi).

Primedba: pozivi se prekidaju kada se slusalica premesti iz
jedne u drugu radio ¢eliju.

Interkom razgovor

Sistem za odgovor na pozive

Pre programiranja, pratite korake 1 2.
1. Pritisnite taster INTERCOM.
2. Pritisnite taster #.

Pritisnite taster 1 Da ponovite pristiglu/memo poruku

tokom reprodukcije.

Pritisnite taster 2 Da preskoc¢ite pristiglu/memo poruku

tokom reprodukcije.

Pritisnite taster 4 Da reprodukujete novu/memo

poruku(e).

Pritisnite taster 5 Da reprodukujete sve pristigle/memo

poruke.

Pritisnite taster 6. Da reprodukujete pozdravnu poruku.

Pritisnite taster 7 i 4. Da snimite memo poruku.

Pritisnite taster 7 i 6 Da snimite pozdravnu poruku.

Pritisnite taster 8 Da ukljucite sistem za odgovor na

pozive

Pritisnite taster 9. Da zaustavite rad sistema za odgovor
na pozive.

Pritisnite taster 0 Da iskljucite sistem za odgovor na
pozive.

Pritisnite taster * i 4 Da obriSete jednu pristiglu/memo
poruku*

Pritisnite taster * i 5 Da obriSete sve pristigle/memo
poruke.

Pritisnite taster * i 6 Da obriSete snimnjenu potdravnu
poruku**.

Interkom izmedju slusalica
Mozete da upotrebite vaSe slusalice za dvosmerni interkom.
Na primer, kada sluSalica br.1 poziva slusalicu br.2. Da prekinete
vezu pritisnite taster POWER.
1. <Slusalica br.1>
Pritisnite taster INTERCOM

na displeju se prikazuje indikator ).

2. Pritisnite taster 2 i pritisnite broj Zeljene sluSalice.
<Slusalica br.2>

3. Pritisnite TALK taster.*

e Interkom poziv se moze sprovesti u okviru radio ¢elije aktuelne baze,
ali ne i sa uredjajima u okolnim radio ¢éelijama.

Prosledjivanje poziva na drugu slusalicu/konferencijski

razgovor

Interkom se moze upotrebiti tokom razgovora za prosledjivanje

spoljadnjeg poziva izmedju sluSalica koje su registrovane na istu

bazu. Na primer, kada sluSalica br.1 prosledjuje poziv slusalici br.2.

Da prekinete vezu, pritisnite POWER taster.

<Slusalica br.1> (tokom poziva)

1. Pritisnite taster INTERCOM
na displeju se prikazuje indikator '1)),

2. Pritisnite taster 2 i pritisnite broj zeljene slusalice.**

<Slusalica br.2>

3. Pritisnite TALK taster.”

4. Pritisnite taster 3.***

*1 Mozete da pritisnete taster INTERCOM, # ili k.

*2 Ako pritisnete taster POWER nakon pritiska na broj Zeljene
slusalice, poziv se prosledjuje drugoj slusalici bez razgovora. Ako
ne odgovorite na poziv tokom 30 sekundi, prva sluSalica se ponovo
oglasava.

*3 Kada slusalica br.2 odgovori na prosledjen poziv, pritisnite POWER
taster da zavrSite prosledjivanje poziva ili pritisnite taster 3 da
uspostavite konferencijski razgovor.

* Ova funkcija je dostupna samo tokom reprodukcije
pristigle/memo poruke.

Ova funkcija je dostupna samo tokom reprodukcije vase
pozdravne poruke.

*k

Pozdravne poruke

MoZete da upotrebite jednu od dve ranije snimnjene pozdravne
poruke, ili da snimite vlastitu pozdravnu poruku.

Sve poruke (pozdravne, pristigle i memo poruke) se memoriSu na
"Flash" memorijski €ip ¢ak i u slu€aju prestanka napajanja.

Ranije snimnjene pozdravne poruke

Mozete da odaberete reprodukciju ranije snimnjene poruke, ¢ime

vam se omoguéava da odaberete trajanje pruke sagovornika (1

minut ili "Unlimited" — do 20 minuta).

Kada je vreme poruke postavljeno na "1 minute" ili "unlimited”,

uredjaj reprodukuje jednu od naredne dve poruke.

- "Hello, we are not available now. Please leave your name,
message and phone number after the beep. We will return your
call".

ILI

- "greeting only" (samo pozdrav). Ako odaberete ovu opciju i
ukljucite sistem za odgovor napozive, uredjaj ¢e odgovoriti na
poziv pozdravnom porukom i nakon toga prekinuti vezu. Uredjaj
nece snimiti poruku sagovornika.

Kada je interval snimanja poruke postaljen na "greeting only".

- "Hello, no one is available to take your call. Please call back
later".

Da reprodukujete vasu pozdravnu poruku
1. Pritisnite INTERCOM taster.

2. Pritisnite # taster.

3. Pritisnite taster 6.
Uredjaj reprodukuje pozdravnu poruku.
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Snimanje vase pozdravne poruke

Ukupno vreme za snimanje je oko 20 minuta. Pozdravna poruka je
ograni¢ena na 2 minuta i 30 sekundi.

Preporu€ujemo vam da snimite kratku pozdravnu poruku kako bi
ostalo viSe mesta za snimanje novih poruka (poruke
sagovornika/memo poruke).

Pritisnite INTERCOM taster.

Pritisnite # taster.

Pritisnite taster 7.

Pritisnite taster 6.

Govorite razgovetno u mikrofon*.

Pritisnite taster 9*.

Displej prikazuje duzinu snimnjene poruke.

Pozdravna poruka koju ste odabrali se reprodukuje.

ro ok 0N~

*

Brnsanje pozdravne poruke
Pritisnite INTERCOM taster.
Pritisnite # taster.
Pritisnite taster 6.
Pritisnite taster>.
5. Pritisnite taster 6.

PN~

Poruke sagovornika / memo poruke

Poruke sagovornika i memo poruke se memoriSu hronoloskim
redom. Nove poruke se ne mogu snimati ako ¢ujete "Memory full"
poruku uredjaja. Propru¢ujemo vam da obriSete nepotrebne poruke
odmah nakon reprodukcije kako bi ostalo viSe prostora za snimanje
novih poruka.

Ako uredjaj snimi novu poruku(e), indikator e trepCe na displeju
slusalice. Kada je memorija puna, indikator trepcée brze.

Ako podesite sat i aktuelno vreme i nakon toga ukljucite sistem za
odgovor na pozive, uredjaj emituje sintetiCkim glasom datum i
vreme snimanja poruke sagovornika (memo poruke) nakon
reprodukcije poruke.

Snimanje memo poruke
Pritisnite INTERCOM taster.
Pritisnite # taster.

Pritisnite taster 7.

Pritisnite taster 4.

Govorite razgovetno u mikrofon*.
Pritisnite taster 9*.

eprodukcija nove/svih poruka
Pritisnite INTERCOM taster.
Pritisnite # taster.
Pritisnite taster 4 — uredjaj reprodukuje nove poruke
ILI
Pritisnite taster 3 — uredjaj reprodukuje sve poruke.
(Tokom reprodukcije poruke)
4. Pritisnite taster 1 — ponavljanje poruke**
Pritisnite taster 2 — preskakanje poruke***
Pritisnite taster 9 — zaustavljanje reprodukcije
Pritisnite taster * - Pritisnite taster 4 — brisanje jedne
poruke****

wNh=2xm oMb

Displej prikazuje duzinu snimnjene poruke.

Ako pritisnete taster tokom 5 sekundi nakon pocetka
reprodukcije poruke, uredjaj reprodukuje prethodnu poruku.
Ako pritisnete taster nakon 5 sekundi reprodukcije poruke,
uredjaj reprodukuje aktuelnu poruku ponovo.

*** Uredjaj reprodukuje narednu poruku, ako je snimnjena.

**** Ako obriSete poruku kada u memoriji postoji viSe od jedne
poruke, uredjaj poc€inje reprodukciju naredne poruke.

*k

Brisanje svih poruka
1. Pritisnite INTERCOM taster.

2. Pritisnite # taster.
3. Pritisnite taster .
4. Pritisnite taster 5.

Izbor duzine poruke sagovornika
Mozete da odaberete "1 minute", "unlimited" ili "greeting only" ya
duzinu poruke sagovornika (1 minut, neograni¢eno ili samo
pozdravna poruka).
1. Pritisnite MENU taster.
2. Odaberite "SETTING BS"
"INPUT CODE"
3. Pritisnite # taster.
Pritisnite taster 3.
5. Pritisnite taster 1 — 1 minut
Pritisnite taster 2 — neograni¢eno
Pritisnite taster 3 — samo pozdravna poruka*.
6. Pritisnite taster OK.
Fabri¢ka postavka je osencena.
*  Prikazan je indikator "+« "

»

Snimanje telefonskog razgovora
Kada snimate dvosmerni telefonski razgovor,
stranu o tome da se razgovor snima.

Tokom razgovora
1. Pritisnite MENU taster.

2. Pritisnite # taster.
Prikazan je indikator "RECORDING"

3. Pritisnite OK taster.
4. Pritisnite # taster.

informiSite drugu

Ukljuéivanje/iskljuéivanje sistema za odgovor
na pozive

Kada ukljucite sistem za odgovor na pozive, sagovornik moze da
ostavi poruku.

1. Pritisnite INTERCOM taster.

2. Pritisnite # taster.

3. Pritisnite taster 8 — sistem je ukljuen, prikazan je

a9
indikator.

Pritisnite taster 0 — sistem za odgovor na pozive je iskljucen.

Pre programiranja, pratite korake 1i 2
1. Pritisnite MENU taster.

2. Odaberite "SETTING BS"
"INPUT CODE"

Kvalitet snimka

MozZete da odaberete visi ili normalan kvalitet snimka poruka. U

zavisnosti od odabrane opcije, dostupno je sledeée vreme za

snimanje poruka:

Kvalitet poruke

Normal oko 20 minuta

High oko 10 minuta

3. Pritisnite # taster.

4. Pritisnite taster 8.

5. Pritisnite taster 1 — odabrana je opcija "high"
Pritisnite taster 2 — odabrana je opcija "normal"

6. Pritisnite taster OK.

Vreme snimanja

Izbor broja zvona
MozZete da odaberete broj zvuénih signala kojima se uredjaj
oglasava pre nego $to sistem odgovori na poziv (od 2 do 7 ili Auto
— za "Toll Saver funkciju").
Toll Saver funkcija
Kada pozovete uredjaj sa telefona koji poseduje tastaturu:
Ako uredjaj odgovori na poziv posle drugog zvona, to je znak da je
snimnjena najmanje jedna nova poruka.
Ako uredjaj odgovori na poziv posle petog zvona, to je znak da
nema novih poruka.
Prekinite vezu ako Cujete tre¢e zvono. Na ovaj nacin se izbegava
naplata poziva.
3. Pritisnite # taster.
4. Pritisnite taster 2.
5. Pritisnite taster 0 — AUTO
ILI
Pritisnite taster 2 -7 — uredjaj ¢e odgovoriti na poziv nakon
odabranog broja zvona.
6. Pritisnite taster OK.
Fabri¢ka postavka je osencena.
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Pre programiranja, pratite korake 1i 2
1. Pritisnite MENU taster.
2. Odaberite "SETTING BS"
"INPUT CODE"
Ukljuéivanje/iskljuéivanje funkcije monitora
Kada se vaSa pozdravna poruka reprodukuje sagovorniku, mozZete
da sluSate tokom snimanja poruke sagovornika preko slusalice.
3. Pritisnite # taster.
4. Pritisnite taster 4.
5. Pritisnite taster 1 — funkcija je iskljucena
Pritisnite taster 2 — funkcija je ukljuéena
6. Pritisnite taster OK.

Izbor koda za daljinski pristup funkcijama sistema
Trocifreni kod za daljinski pristup spre¢ava neovlas¢eno
preslusavanje vasih poruka.
3. Pritisnite # taster.
4. Pritisnite taster 1.
5. Unesite trocifreni kod za daljinski pristup da ukljucite ovu
funkciju
ILI
Pritisnite taster > da iskljucite ovu funkciju.
6. Pritisnite taster OK.

Upotreba uredjaja sa udaljene lokacije preko telefona
sa tastaturom

MozZete da upotrebite sistem za odgovor na pozive sa bilo kog
telefona koji poseduje tastaturu.

Pre toga morate da memoriSete trocifreni kod za daljinski pristup
pomocu slusalice u blizini baze uredjaja.

Trocifreni kod spre€ava neovlaséeno presluSavanje vasih poruka.

Ukljuéivanje sistema za odgovor na pozive sa udaljene

lokacije

1. Pozovite va$ uredjaj sa telefona koji poseduje tastaturu i
saCekajte da se oglasi 10 puta.

2. Unesite kod za daljinski pristup tokom 10 sekundi nakon $to
Cujete dugacak zvucni signal.

3. Uredjaj odgovara na poziv i reprodukuje se pozdravna poruka.

4. Unesite kod za daljinski pristup da pristupite glasovnom
meniju.

5. Sinteticki glasovni meni vodi vas kroz opcije sistema za
odgovor na pozive.

6. Pratite opcije menija i unesite komande.

7. Da zavrsite sa upotrebom, prekinite vezu.

Ako niste memorisali kod za daljinski pristup, ne mozete da

ukljucite sistem za odgovr na pozive sa udaljene lokacije.

Direktne komande

Nakon unosa koda za daljinski pristup, mozete upotrebite sistem
za odgovor na pozive preko direktnih komandi iz naredne tabele i
na taj nacin izbegnete preslusavanje glasovnog menija. Prekinte
vezu u bilo kom trenutku kada Zelite da zavrSite sa daljinskom
upotebom.

ponavljanje
1 poruke (tokom 9 prekid upotrebe
reprodukcije)*
preskakanje isklju€ivanje sistema
2 poruke (tokom 0 za odgovor na
reprodukcije) pozive

" brisanje odredjene
reprodukcija nove

4 ke * +4 | poruke (tokom
p reprodukcije)
5 reprodukcija svih % +5 | brisanje svih poruka
poruka
reprodukciia brisanje pozdravnih
6 p I X +6 | poruka (tokom
pozdravne poruke it
reprodukcije)
7+ | snimanje X +# | prekid veze
snimanje | pozdravne poruke

*

Ako pritisnete taster tokom 5 sekundi nakon pocetka
reprodukcije poruke, uredjaj reprodukuje prethodnu poruku.
Ako pritisnete taster nakon 5 sekundi reprodukcije poruke,
uredjaj reprodukuje aktuelnu poruku ponovo.

Upotreba
lokacije

uredjaja sa

udaljene

Glasovni meni

Tekst pod navodnicama je tekst koji uredjaj reprodukuje.

Pritisnite taster 1.

Pritisnite taster 2

"Press 1 to playback
all messages.

Press 2 for other
functions."

"All message
playback."

Nakon poslednje
poruke, "End of final
message" i objavljuje
se preostalo vreme
shimanja.

Pritisnite taster 2

"Press 1 to playback
new messages.
Press 2 for other
functions.”

"New message
playback".

Pritisnite taster 2

"Press 1 to record your
messages.

Press 2 for other
functions."

"Please leave your
message".
Govorite nakon §to
Cujete ovu poruku.
Prekinite vezu

Pritisnite taster 2

"Press 1 to erase all
messages.

Press 2 for other
functions.”

"No messages."

Pritisnite taster 2

"Press 1 to record your
greeting.

Press 2 for other
functions."

"Record greeting after
the beep."

Govorite nakon duzeg
zvuénog signala.
Pritisnite taster 9

Nakon reprodukcije, glasovni meni se ponavlja.
Ako ¢&ujete "Memory full" poruku nakon reprodukcije, obriSite neke

ili sve poruke.
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Pre zahteva za servisom

Ako imate probleme pri normalnoj upotrebi uredjaja, probajte da iskljucite telefon sa telefonske uti¢nice i da prikljuCite telefon za koji
znate da radi pravilno. Ako i drugi telefon ima problema u radu, molimo vas da kontaktirate servisno odeljenje telefonske kompanije.
Ako drugi telefon radi pravilno, to je znak da je problem u osnovnom uredjaju. U tom slucaju, kontaktirajte prodavca Panasonic opreme
radi saveta. Telefonska kompanija vam moze naplatiti servisiranje telefonskih problema do kojih je doslo usled nestandardnih aparata.

Iskljucite i ponovo ukljucite napajanje (slusalice) / Iskljucite i pono priklju¢ite napajanje baze (ispravlja¢ napona).

Problem

Moguci uzrok

Resenje

Nema prikaza na ekranu sluSalice

Slusalica nije uklju¢ena

Ukljucite napajanje.

Ne mogu da uklju¢im slusalicu.

Baterije nisu unete u slusalicu.
Baterije nisu napunjene.

Unesite 2 punjive baterije.

Postavite slusalicu na bazu i prikljucite ispravlja¢ na
bazu i mreznu uti¢nicu (punite baterije 7 sati pre
prve upotrebe).

Simbol baterije se ne menja tokom
punjenja.

Kontakti za punjenje su prijavi.
Baza se ne napaja.

Ocistite kontakte za punjenje/baterije i probajte
ponovo.
Prikljucite ispravlja¢ na bazu i mreznu uti¢nicu.

Simbol Ytrepée.

Slusalica nije registrovana na bazu.
Slusalica je van dometa baze.
Baza se ne napaja.

Registrujte slusalicu na bazu.

Priblizite sluSalicu bazi.

Prikljucite ispravlja¢ napona na bazu uredjaj i
mreznu uti¢nicu.

Kada pritisnete taster .\, Cuje se
zvuk zauzete linije.

Slusalica je van dometa baze.
Druga slu8alica je u upotrebi.

Priblizite slusalicu bazi.
Sacekajte da drugi korisnik zavrsi razgovor.

Nema pozivnog signala.

Nije priklju¢en kabl telefonske linije.

Prikljucite kabl telefonske linije.
Iskljucite i ukljucite napajanje.

Ne mogu da sprovedem poziv.

Uklju€en je mod za zabranu poziva.
Odabrani broj je zabranjen.
Uklju€en je mod za zaklju€avanje tastature.

Iskljucite ovaj mod.
Uklonite broj iz liste zabranjenih brojeva.
Iskljuite ovaj mod.

Slusalica ne zvoni.

Zvono je isklju¢eno.

Postavite zvono na jedan od 6 nivoa (pogledajte
odeljak pod naslovom "Postavka slusalice”).

Ne mogu da pozovem poslednji birani
broj.

Odabrani broj ima viSe od 24 cifre.

Pozovite broj ruéno.

Identifikacija poziva se ne prikazuje

Usluga nije omogucena od strane PTT-a.
Sagovornik je zabranio prikazivanje informacija.

Ova usluga mora biti omogucena od strane PTT-a.

Simbol E trepce.

Baterije su prazne.

Napunite baterije.

simbol T—1 je iskfjugen.

Odabrana je baterija pogresnog tipa.

Napunite baterije.

Ne mogu da registrujem slusalicu na
bazu.

Slusalica je registrovana na maksimalan broj baza.
Maksimalan broj slusalica je registrovan na bazu.
Unet je pogreSan PIN kod (0000 uobi€ajeno).
Elektri¢ni Sum u blizini.

Odjavite baze koje ne koristite.

Odjavite slusalice koje ne koristite

Ako ste zaboravili PIN kod, obratite se servisnom
centru Panasonic opreme.

Udaljite bazu/slusalicu od izvora elektricnog Suma
(TV ili radio).

Sistem za odgovor na pozive

Problem

Moguci uzrok

Resenje

Sistem za odgovor na pozive je
uklju€en ali se dolaze¢e poruke ne
snimaju.

Vreme snimanja poruke postavljeno je na "greeting
only".
Memorija je puna

Odaberite "1 minute" ili "unlimited”" (pogledajte
odeljak pod naslovom "Sistem za odgovor na
pozive").

ObriSite neke ili sve poruke.

Ne mozZete da upotrebite sistem za
odogovor na pozive sa telefona koji
poseduje tastaturu.

Unet je nepravilan kod za daljinski pristup.
Signal je suviSe kratak za aktiviranje uredjaja
Sistem za odgovor na pozive je iskljucen..

Unesite pravilan kod za daljinski pristup.
Pritisnite pazljivo svaki taster.
Ukljucite sistem za odgovor na pozive.

Ne mozete da upotrebite sistem za
odgovor na pozive sa slualice

Neko koristi sistem za odgovor na pozive.
Suvise ste udaljeni od baze uredjaja.
Uredjaj snima poruku

Poku$ajte ponovo kada korisnik zavrsi sa
upotrebom.

Priblizite se bazi uredjaja.

Da odgovorite na poziv, pritisnite TALK taster.

Dok snimate pozdravnu poruku,
uredjaj pocinje da zvoni i snimanje se
prekida.

Uredjaj prima poziv.

Da odgovorite na poziv, pritisnite TALK taster.
Snimanje se prekida. Po¢nite ponovo od pocetka
nakon prekida veze.

Tokom reprodukcije, uredjaj po€inje da
zvoni i reprodukcija se prekida

Uredjaj prima poziv.

Da odgovorite na poziv, pritisnite TALK taster.
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Panasonic — Digital Cordless Answering System KX-TCD420

Tehnicke informacije

Specifikacija:

Standard: DECT=(Digital Enhanced Cordless Telecommunications)
GAP = (Generic Access Profile)

Broj kanala: 120 dupleks kanala

Frekventni opseg: 1,88 GHz do1,9 GHz

Dupleks procedura: TDMA (Time Division Multiple Access)

Interval kanala: 1728 kHz

Bit rate: 1152 kbit/s

Modulacija: GFSK

Transmisiona RF snaga: Oko 250 mW

Kodiranje glasa: ADPCM 32 kbit/s

Napajanje: ispravlja¢ napona: 220-240 V, AC ~50/60 Hz.

Potro3nja, baza: 5VA

Radni uslovi: 5° - 40°C, pri 20-80 % relativne vlaznosti vazduha

Dimenzije, baza: Oko (58 mm x 128 mm x 105 mm) x 170 gr.

Dimenzije, slusalica: Oko (143 mm x 48 mm x 32 mm) x 120 gr. (bez baterija)

e Specifikacije su podloZzne promeni.
o llustracije koriS¢ene u uputstvu se mogu razlikovati od originalnog uredjaja.
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